Na osnovu ¢lana 72. Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14), ¢lana 7.
alineja b) Pravilnika o postupku direktnog sporazuma (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 90/14), ¢lana 10.stav (1), alineja
b) Pravilnika o postupku direktnog sporazuma KJU . Gerontoloski centar* Sarajevo i Odluke br. 13-904-2/19. od
10.07.2019.godine, ugovorne strane:

1. KANTONALNA JAVNA USTANOVA ,,GERONTOLOSKI CENTAR“ SARAJEVO, ul Aleja Bosne
srebrene br.7., registrovan kod Opcinskog suda u Sarajevu, mati¢ni broj subjekta upisa: 65-05-0223-09 (stari broj
2-3), identifikacijski broj kod Porezne uprave FBiH Kantonalni ured Sarajevo 4200092250001, koga zastupa VD
Direktor Mr, Zijad MemiSevi¢ (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

2. LR&S® d.o.o., iz Vogosce, ul. Igmanska bb, registrovan kod Kantonalni sud u Sarajevu (UF/1-992/00 od

16.06.2000.g.), identifikacijski broj kod Porezne uprave FBiH Kantonalni ured Sarajevo 4200056290005, porezni
broj: 01841437, identifikacijski broj obveznika PDV 200056290005, koga zastupa Direktor Selmanagi¢ Kemal (u
daljem tekstu: Dobavlja¢)

dana 10.07.2019.godine, u Sarajevu, zakljucuju:

UGOVOR O NABAVCI
tonera za potrebe KJU ,,GerontoloSki centar
Sarajevo

Clan 1.

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e Ugovornog organa kontinuirano snadbijevati tonerima za printere, kopir aparat i
fax prema zahtjevu Ugovornog organa broj: 13-904-1/19. od 02.07.2019.godine i svojoj Ponudi broj: 15118/19 od
05.07.2019..godine, a sve u skladu sa nastalim potrebama Ugovornog organa.

Dobavljac¢ se obavezuje da ¢e isporucivati tonere odgovarajuceg kvaliteta koji nece prouzrokovati zastoje i kvarove u
radu uredaja (printera, faxa, kopir aparata) za koje su namjenjeni,

U slu¢aju veteg kvara na aparatima, izazvanog isporukom i kori$tenjem nekvalitetnih tonera, ugovorne strane su
saglasne da ce se popravak istih izvrsiti o trosku Dobavljaca.

Clan 2.

Ukupna vrijednost ovog Ugovora za jednu godinu iznosi 5.309,10 KM bez PDV-a, odnosno 6.211,65 KM
sa ukljuéenim PDV-om.

Ukupna koli¢ina i ukupna vrijednost ugovora za ugovoreni period se ne moZe precizno utvrditi i planirati i
zavisi od nastalih potreba Ugovornog organa u toku ugovorenog perioda.

Ugovorni organ zadrZava pravo potpune ili djelimi¢ne realizacije nabavke prema zahtjevu i svojim potrebama.

Clan 3.

Ugovorne strane su saglasne da se u periodu vaZenja ovog Ugovora, jedini¢éne cijene robe precizirane u Ponudi
Dobavljaga, neée mijenjati.

U sluaju znacajnijih promjena na trZistu, koje uticu na cijene robe koja ja predmet nabavke. §to podrazumijeva vige
ili niZe cijene u odnosu na cijene precizirane Ponudom dobavljata, ugovorne strane zadravaju pravo da pismenom
obavijedcu otkazu ovaj Ugovor.



‘ Clan 4.

Ugovorne strane su saglasne da se prema potrebama Ugovornog organa moZe izvrditi nabavka robe iz okvira
predmeta nabavke, koja nije navedena u zahtjevu Ugovornog organa i Ponudi Dobavljata,o ¢emu bi se ugovorne
strane prethodno usaglasile.

Prijedlog za promjenu, te izmjenu i dopunu kolicine i yrste robe, Ugovorni organ je obavezan dostaviti Dobavljatu u
pismenoj formi, radi postizanja saglasnosti o cijenama istih. Po dostavljenom prijedlogu Dobavljaé je obavezan
izjasniti se u roku od 2 dana.

Ne postizanje dogovora u vezi sa eventualnim promjenama vrste i koli¢ine robe i cijena istih, predstavija osnov za
raskid ovog Ugovora.
Clan 5.

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e predmetnu robu isporucivati kontinuirano, na osnovu pojedinaénih narudzbi, u skladu
sa nastalim potrebama Ugovornog organa.

Ugovorne strane su saglasne da se narudzba robe koja je predmet Ugovora, vrsi u dogovoru sa vidim referentom za
nabavku i skladiStenje, putem telefona ili putem faksiranja narudzbenice.

Ugovorne strane su saglasne da Dobavljac¢ isporuku robe vr$i vlastitim vozilima, na adresu Ugovornog organa, ulica
Aleja Bosne srebrene br.7., te da se prilikom isporuke i prijema robe izvrsi zajednicki pregled robe.

Dobavlja¢ garantuje isporuku robe naredni dan po narudZzbi do 12:00 sati, a za slucaj hitne potrebe, garantuje
isporuku odmah po prijemu narudzbe.

Clan 6.

U slu¢aju isporuke neodgovarajuce robe (koja nije predmet ponude Dobavljaéa, niti predmet narudzbe) ili isporuke
neodgovarajuée koli¢ine robe, Ugovorni organ zadrzava pravo da izvr$i povrat iste i da zahtijeva odgovaraju¢u
isporuku.

U sluéaju povrata robe od strane Ugovornog organa zbog razloga navedenih u stavu 1.,0vog ¢lana, Dobavljad se
obavezuje da ¢e najkasnije u roku od 2 sata otkloniti razloge zbog kojih je izvr8en povrat robe i isporuditi
odgovarajucu robu.

U slucaju ponavljanja situacija iz stava 1. ovog €lana, Ugovorni organ zadrzava pravo da ovaj Ugovor raskine, uz
prethodno pismeno upozorenje Dobavljadu na moguénost raskida ugovora uz navedenje razloga za raskid.

Clan 7.

Ugovorne strane su saglasne da Dobavlja¢ fakture za placanje ispostavlja do 30-og u mjesecu za svu robu isporuc¢enu
u toku mjeseca, a na osnovu otpremnih dokumenata (otpremnica) potvrdenih od strane Ugovornog organa da je roba
preuzeta.

Ugovorni organ s¢ obavezuje da e placanje za isporucenu robu vrsiti u roku od 60 dana po ispostavljanju fakture-
racuna Dobavljaca, na njegov transakeijski racun broj: 3389002208510172 otvoren kod Unieredit Bank dd.

Pladanje robe po ovom Ugovoru vriit ¢e se u konvertibilnim markama.
Clan 8.

Ukoliko Dobavlja¢ zakasni sa izvrSenjem ugovorenih obaveza, duZan je platiti Ugovornom organu, za svaki dan
zakaSnjenja u izvrSenju ugovorenih obaveza, ugovornu kaznu u iznosu od 2 % od vrijednosti konkretne nabavke sa

kojom se zakasnilo.
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Ugovorne strane su saglasne da je za slucajne izvrSenja ugovorenih obaveza Dobavlja¢ duzan platiti Ugovornom
organu ugovornu kaznu u iznosu od 5% od vrijednosti konkretne nabavke koja nije izvriena.

Ugovorni organ se obavezuje da Dobavljaa odmah obavijesti o svakom ne izvrSenju ili kasnjenju u izvrSenju
ugovorenih obaveza, na osnovu koje je Dobavlja¢ obavezan umanjiti iznos fakture za plaéanje u skladu sa stavom 1.
i 2. ovog ¢lana.

Pored prava iz stava 1. i stava 2. ovog ¢lana, Ugovorni organ ima pravo naknade Stete, ako je ista prouzrokovana
ovim ne izvrSenjem ili zakasnjenjem.
Ugovorni organ zadrzava pravo da u slu¢aju ponovljenog kasnjenja ili neizvrienja ugovorenih obaveza ovaj Ugovor
raskine.

Clan 9.

Svi uslovi iz zahtjeva Ugovornog organa broj: 12-880-1/18 od 26.06.2018.godine i ponude Dobavljaca broj: 052/18
od 28.06.2018.godine ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

Clan 10.
Ovaj Ugovor se zakljuCuje na period od jedne godine i stupa na snagu danom potpisivanja obadvije ugovorne strane.
Clan 11.
Ugovorne strane se obavezuju na pridrzavanje zakonskih propisa, ¢uvanja poslovne tajnosti i pridrzavanja poslovnih
obicaja.
Clan 12,

Ugovorne strane mogu ovaj Ugovor raskinuti i prije njegovog isteka, ukoliko se neka od ugovornih strana ne bude
pridrzavala njegovih odredaba, uz prethodno izmirenje svih obaveza nastalih po osnovu ovog Ugovora.

Clan 13.
Otkazni rok po ovom Ugovoru je 30 dana, od dana prijema pismenog obavjestenja o otkazu Ugovora, a po isteku
ovog roka, Ugovor se smatra raskinutim.

Clan 14.

Sve eventualne sporove koji nastanu u toku realizacije ovog Ugovora, ugovorne strane ¢e nastojati rijeSiti
sporazumno, a ukoliko to ne bude moguée, za rjesavanje sporova nadleZan je Sud u Sarajevu.

Clan 15.

Ovaj Ugovor je saéinjen u 4 (&etiri) 151’0\-’] etna pl’l mjerka, od kojih svaka strana zadrZava po 2 (dva) primjerka.
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